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se tiene prueba escuchando las conversacions d;ec‘:;;:
culo entre j6venes. Hablan de .sj,fe;u'r,l?e_ j u‘:{%o[.loﬂlbre
gocios. Nunca seé pronuncia entre ellos
delgggerimidad de reunién, si asi puedg dec:r-f‘-el,
produce también este result{ado_: que esa vﬁa sgvﬁ-
tiene su objeto y su fin en st misma. I‘oda‘s ‘asa; a ]
lias que la llevan son ricas, ¥ no pufeden_ ?bénr im%(;-
ella 4 ninguna otra; esto crea una especie de a o
fora mas sencllla, més feliz € inocente. Hay mgd %
doblez en las relaciones porque no som, 10 pu go
ser, medios para empujarse mas lejos. No t(.en&en .
en América las clases ricas ninguna clas_e_dg in u::_ ;
cia sobre las elecciones, un pthtico ambll::lf)slc:f ntquifo
ne que hacer en la sociedad. No hay aqui é‘ls 1 i
hacia el cual el favor de alguna pandilla pueda agu g
jonear 4 un escritor ¢ 4 un artista. No hay, el_a_m:;._tie-
ra alguna ceuntro de dohde irradie la reputz?cmrll i :
raria y se acumule por si misma en algunos sia onet. :
Las jévenes no reciben dote sino excepclona meni:;
de modo que los corredores de g_ranrles matrimon
se yen reducidos 4 extranjeros titulados ¥y grrq{né;;
dos que lasmds de las vecgs desaparecen desplile:,__ i
unaestacion. Muy prontose convencen de quela \19-
ja Europa es tm‘la;‘ia_t’fl terreno m4s seguro para €S
se de especulacion. {
2 ((_ﬂ::::;) por étra parte, las costumbres parecen .méb
bien buenas, y una “liga’ reconocida es aqul 1(1111
fonémeno, la vida de seciedad no podria servir de
cortina 4 las complicaciones de la vida pasional. Re=
ducida asi 4 su fondo propio, se exaspera €n el se:;-
tido de la fiesta fastuosa y publica; y couo en doqée
guiera necesitan un aiimentolreai, una ocupact n-
positiva esas actividades tan vigorosas, la vida mult;
dana acaba, aqui al menos, por dirigirse toda del
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o del spor?. De nuevo lo que deberia légicamente
bsér un defecto se convierte en un principio saluda-
Bbie: tan cierto es que en las razas fuertes todo setor-
bha en fuerza, hastalla frivolidad y la vanidad; mientras
én los pueblos que envejecen, atin la culturay la de-
Wlicadeza no van 4 dar sino 4 la enfermedad y 4 laco-
Frupcion.

B :Como se divierten?.... Yo mismo me he diverti-
o para contestar 4 esta pregunta con un poco de
Pexactitud, en seguir hora por hora y durante muchos
ifdias, el empleo del tiempo de algunas mujeres que

bson aqui lo que se ilama, leaders in sociely. ‘Transecri-

§bo uno de los bosquejos hechos asi, tom4dndolo al
fazar entre otros veinte, Todas son igualmente pare-

gidas en la potencia fisiolégica que suponen, el gus-
o por la vida al aire libre y el ejercicio. Esta mane-
ra de divertirse explica también por qué estas mun-
$danas, en lugar de tener el estémago enfermo, el co-
lor pilido, el aspecto de ‘‘guante viejo,”’ como decia
fin cruel humorista, asi como muchas otras de sus
fhiermanas en las ciudades europeas, conservan por el
ftontrario, el brillo de su tez, la fl
imovimientos, la fuerzadesuvy
by de eso estdn orgullosas.
—*"Lo que me regocija, me decia una de ellas, al
¥pensar que soy americana, es saber que pertenezco
8 una raza sana y hermosa e
Me acuerde también del desprecio con que otra, 4l
hablar de una actriz del Odeon, que habia pasadoun
mes en Nueva York, me la describia: 747 fittle
an witl cwishy washy complexion . ... (1) No des-

exibilidad en sus
italidad. Ellas lo saben

dpiadd

-

(1) Esa mojercita con un tinte de popicr-maché,
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cansan en esa critica de las parisenses. Qigo todavia
4 una tercera deplorar el cambio de una de sus com-
patriotas recién casada con un francés:

‘‘Estaba tan robusta, con tan buen color—zit# a
wery good complexion; v se ha puesto flaca y_descolo-
rida, tiin and quite salloww. ...

Y rien al decir frases semejantes, con su risa feliz
en que hay lo que nosotros podemos tan dificilmen-
te comprender, animalismo decente; luciendo sus
dientes tan limpios como objetos de lujo, y en los
cuales, si algo ha tenido que hacer el dentista, ha
sido poner oro que reluce con brillo tan nuevo que
1o ofrece aspecto de enfermedad.

Antes, pues, de las nueve, la joven cuya atrevida
silueta evoco en este momento, estaba ya 4 caballo y
habia tomado uno de esos pesados almuerzos que
son la comida esencial de los anglo—-sajones, la,que
les da fuerzas para el gasto del dia. Ha trotado y
galopado dos horas en medio del aire marino, pa-
ra volver 4 las once, 4 tiempo de mudarde traje € ir
al Casino donde hay un concurso de femnis. Dos
amigas suyas, una joven soltera y otra casada hace
dos afios, deben tomar parte en el juego. Es el pun-
to de cita del Newport fas/ionable, este prado encua-
drado entre construcciones de linda arquitectura 4
las cuales la vifia del Japdn reviste como pudiera la
yedra. Hay alli en torno de los jugadores un publi-
co de mujeres, en su mayor parte vestidas de colores
!‘lfmc“"» con ese exceso de lujo ligero que hace de una
2oilette una cosa visiblemente frigil, tanto como cos-
tosa. Todo esto parece ser usado para una soda hora
sin nada que individualice la belleza de estas personas
asi ataviadas. Ante esta especie de impersonalidad
de suprema elegancia, tan delicada, tan romancesca
y que explica toda la diferencia que hay entre esta
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elegancia y cualquier otra, me acuerdo de cierta fra-
se. Se trataba de uno de esos retratos que se hacen
por divertirse en los juegos de salén; una francesa
habia escrito queriendo pintar su cardacter:

—'"Yo no me he vestido nunca para el baile sin
saber por quién iba yo 4 €l £

I.as americanas se atavian para estar bellas, por-
que son fine, kealtliy women, como su raza, v por el
momento ninguna de ellas piensa en coquetear, pues
se absorben en el espectdculo del juego, al cual lare-
cien llegada se entrega en seguida como las otras. Du-
chas en las lecciones de la physical culture, compren-
den el atletismo, donde quiera lo encuentran, conesa
inteligencia casi profesional que da 4 un esgrimista,
ante un asalto de armas, la facilidad de medircon un
golpe de vista la velocidad y escape de los campeo-
nes. En cierto momento uno de losjévenes que aca-
ba de lanzar la pelota hace que un mozo le limpie su
plantilla de caoutchouc embarrada de lodo. ¥V du-
rante esta operacidon vulgar, halla medio de tomar
una actitud tan graciosa que oigo 4 una joven gritar:

—*‘jAR, c6mo quisiera que ¢l ganara! ;£ is so ni-
¢ looking!"

Grito ingénuo en que estalla la profunda admira-
cién de la americana por los looks, por esa belleza
fisica, considerada 4 lo pagano. Va tan lejos esa
admiracién, que uno de los gimnastas m4s célebres
de Estados Unidos, reune ensu alojamiento después
de la funcién, mujeres de la mejor sociedad, y alli,
desnudo el dorso, 1as dd a lecture about fiis body, una
conferencia de musculatura. La fotografia de este dor-
S0, musculado efectivamente como aquel sobre el cual,
en el Vaticano, Miguel Angel decrépito paseaba sus
mianos, se vende en todas las tiendas, y mds de una
€spectadora del Zennis la tiene en su habitacién,

e e~ Te_
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da, que te
- : le
14 cOmMo uno de N :
res ociosos que abundan en m? clubs
, una sola generac basta.
hay bastante con la mi{':li:l de una.

I lia.—FE/ en que el inevita-
I.as cuatro v media. i P e
8 i e *aaas, ha ce

i rables grandes sefio-

s innumerables g ef
i de I.ondres y
Muchas veces

1 s I DT : ; e 3
:;1;?1[;-';;/;:1{:-5{” i la t‘:'nl\.'-_‘:‘s‘i"t"i.i{H' sobre t‘-_l.':’*‘;;’!_':s
Y‘:L{:l liegado otras mujeres; dos jos k! % Salags o
%’.ius aca& pafiadas por n%ns‘ estu:l:agﬂﬁ.w.:.’ :‘;uj&rim'
so1 sus ]lfirie_‘?lie\_‘_‘ 4 mas, CI?:’Lilrj\:;\J.f’.-)_l!L‘;1‘; Bl
\hli'tl?(kiu;ti“il‘l‘:r:’0151:%1(:::‘L{mnc: y este 11‘-'1:;1:-1:
réentas n aris, <11 g el e
cuando la gestion de su fortuna la:} wt:jﬂ: S
dos Unidas. Pero ya la chalupa € get ;11{1;-1'1-\-_ eace
4 cargarse de pasajeros que t{)ri'llall" ‘11\ ,e,—:;;rse, p
la ‘‘partida” junta en el barco va g i:y}‘ e
mds y entre ellos la joven de quien ; lh—-m o
cién del dia, son de  ese numern_‘) -\u"”_t; g
meatcl de polo. Yo iré con ella. [l.i (‘r(m’ gy
sobre el agua siempre ._\'urcada de 111311‘_]11#.&1 e
nutos de carruaje, y hénos aqui adaty iLﬁC’-l s
cio cerrado por tablas, donde se \er“cgrp’; e
mirable y temible juego. Domina 1}:13 T, e e
se amontona la multitud de gentes ?’1 L‘I)i\-cr:‘ic'm =
vienen 4 ver el matck desde fuera. _hn.. e
tan nacional, su energia y su pehg-rn{l %a;“.!ems e
bien 4 la raza. que humildes ob’rera?, :tm e
ejemplo, comienzan sus tareas a las g; o (iuehacer
flana, para despachar mds pronto toc

y venir 4 terminar aqui su tarde.
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—‘“T'ienen razén,”’ me dijo la americana que me
conto ese rasgo, “‘este es un Jjuego magnifico. . .. Ha-
ce veinte afios nuestros jévenes no pensaban sino en
beber. Hoy que han tomado gusto 4 los sports,
d4 este, sobre todo, necesitan ser sébrios para no
volverse torpes. Comen poco. No beben. Se acues-
tan temprano. . Sin este régimen no aguantarian
ocho dias seguidos 23

El hecho es que, una vez estando uno en el pradi-
ilo y viendo 4 los jugadores de los dos bandos correr
€1 5Us caballos, inclinando el busto y oscilante en la
mano libre el largo mazo de madera, es dificil aso-
ciar la energia que tan varouil ejercicio supone, 4 la
embriaguez v 4 Ia disipacién. Ocho estdn alli, pres-
tos 4 'galopar en sus pPequefios poneys, robustos y
dgiles. Ia pierna apresa por la bota amatilla, el pan-
talén dmplio, con una camisa ¥ un casquete de los
<olores de su partido, se apifian en torno de Ia pelo-
ta blanca que corre sobre la verde yerba. Los caba-
llos, bafiados de sudor, siguen por si mismos esa pe-
lota, con la animosa inteligencia de la bestia monta-

da por jinete tan diestro, que forma con ella una so-
la pieza.

La pelota ha saltado 4 un golpe de mazo mis pre-
€iso que los otros, y he ahi 4 los dos bandos que par-
ten al galope. Desfilan junto 4 los carrnajes alinea-

dos en hilera. Se oyen los cascos de los caballos ba-
tir el hollado césped. Es un ruido sordo y rdpido 41a
VE€Z, que acompafia 4 otro mas fuerte, el de su aliento.
Pasa sobre la concurrencia €se pequeilo extremeci-
miento que ante los toreros sacude los nervios de las
sevillanas, dispuestas 4 seguir el duelo de 18 cuadri-
lla y el toro. Quizd, el peligroes aqui mds real, aun-
que el aparato es menos feroz. Vo he permanecido
selo una hora, y ya uno de los caballeros ha rodade
A
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Otro lo ha reemplazadc):
fre un golpe de mazo €n
egado por la sangre-
se retira, asistido pot
ga atencion en

4 los piés de los .caballo‘f;.l
que 4 los diez minutos St A
pleno rostro. Lo v?o ;1‘)‘:?1{3 3
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dos de sus amigos, sin qu

: i rompido
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ando en que bhay
S suelan pensand Y
:da. Peroseconsu e &
iz p_arh{i:{e hacer la fotlelte dela uoc;he. 1arq(é S
neCGSX_da(n;da de idas y venidas va a Ce;r»"i[‘/a,segui-
s Jlor demds, con una comida en un m:te g s
S o - x : : . e
todgs Lﬁl baile e,n el Casino O en otrg e}ﬂ cue‘nta e
dﬂ el ire libre y tanto movimiento e e
qlf'gr age moda. Esta fatiga de lc;;r’lz‘e“.Newpoﬂv
s i - ~turnas son as en :
: 1ae Tecepcionies 1NocC : s
o labd:ae;fop‘f bailes. La costuml;rg ea ;fet:lria s
ap:;tgundc. se come, hacia1 las (hife}aq-lella B
- : de; 4 los due#os 1
B e rep ecer un
Ll qej‘tendria escriipulo en perman
gados, que se St g
D il ha ﬂecuencia. me decia N xsa.h:‘ 3
e . muc ¢ : ia me : .
'L?)rél‘m de las leonas de la estvacwz,v Sehvi
= :ilgs por haber citado mi Cﬁ;’:’ﬂﬂjz I:’lj_u"lrme v
> ; la antesala y dO :
: 1do en la it e :
s ehp?lr;;t 4 causa del excesivo c::;gia pue;; Eﬁ‘
it 'E!T:IDE 4 volyer a entrar al sa 'cra'dos s
i huéspedes estaban tan fatig
5 a oA
bia que mis

L v e i > < 1a uiltima pregunta, ¥ l:r_;
éC(_Smo plahtc anilf ij;i e&tlls hacerse sobre h?tli?}}:gz
e 1_mpolr tlanazcc%edad. I.o demis séloes cne':; il
p mltje?%?' gé westiculacion. El arte de cm?;r s
Ceasr .5 1a sociedad misma, Su m<] o
e Con‘tra{; 1a conversacion valela pg;xa,j—t-s“tg o
}ie 32‘1.00;?;§d0 esa conversacion es vacia § onta.
asti
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¥ siempre, buena 6 mala, es su signo caracteristico.
éMads como dar cnenta de la naturaleza especial de
una conversacién sin transcribir toda una série de
didlogos reales, cosa que seria 4 la vez incoherente &
indiscreta? En las novelas de los escritores que han
conocido y amado 4 una sociedad es donde hay que
buscar el tono de sus platicas; y bajo este punto de
vista, las primeras novelas de M. Henry James me
parecen uno de los més importantes documentos.
Digo los primeros porque este observador tan agudo
ha estudiado posteriormente con mds especialidad 4
sus compatriotas en el extranjero.” Los de aqui se lo
reprochan y he lefdo en un diario hace poco 4 este
respecto el siguiente epigrama cuya metifora se ha
tomado de los ferrocarriles eléctricos:

‘“Tiene tanto talento! jLéstima que su trolley no
se ajuste mejor al hilo americano!’’

No por eso es menos cierto que nadie como este
maestro ha expresado el tinte exacto de las conver-
saciones sostenidas por gentes de Bostcn ¢ de Nue-
va York, en un 4ngulo de sala 6 en una mesa de co-
medor.—En cuanto 4 la charla méds moderna 4 ese
coloridq.de £s5477/ momentineo y de actualidad que
Gyp nos asigna 4 nosotros tan felizmente, me pare-
ce que nadie da mejor idea de él que Ia mujer: dis-
tinguida que ha hecho célebre el pseudénimo de Ju-
lian Gordon. Remito 4 esas obras al lector europeo
que tenga curiosidad de comprobar, sentado en su
sillén y siti atravesar el océano, los pocos rasgos que
creo distinguen més netamente la conversacién ame-
ricana. Porque aquf gustan mucho mis que los in-
gleses de conversar, si es que no tanto como los ga-
lo-romauos, sobre todo aguellos y aquellas por cu-
¥as venas corre algo de la excitable sangre irlandesa
que no sabecallarse, asi como tampoco sabe olvidar.
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El primero de esos rasgos es bastante dificilde de-
finirse en una férmula. No obstante aventuraré una,
sin meterme 4 comentarla: Es el punto de vista.

Platicais con un francés: si tiene espril y verba, 4
las diez respuestas la conversacién ha cambiado. Em-
pieza 4 dejarse llevar por el capricho de sus asocia-
ciones de ideas, de tal modo, que al cabo deuna ho-
ra, habeis tocado todos los asuntos, sin método, sin
provecho; pero con solaz. Os deja la jmpresién de
una inteligencia despierta ¥ facil, que tiene lucides
de infinidad de cosas para emplear una antigua frase,
muy fancesa por cierto. No sentis lo que nueve ve-
ces por diez sentireis hablando con el americano 6 la

americana: una energia que Do se gasta en 13 futili-
dad de 1a charla social; una jnteligencia que tiene
un punto de vista desde donde considerar la vida y

que se mantiene en €1, que 0S5 hace en €l entrar ¥
ge os utiliza.

Es que bajo la mujer de sociedad que os habla en
ese rincon de la sala, entre las flores y las luces, hay
una criatura de tension, que ha empezado, desde que
se ha independido (est out) 4 componerse una perso-
nalidad ajustada d determinado tipo que eligi6. Una
resolvi6 ser gran sefiora inglesa. Vivié mucho tiem-
po en Londres y supo formarsealli una posicifn. Os
sera imposible acarla de ese punto de vista y obte-
ner de ella sireferencias’’ que no sean londonenses ¥
briténicas. Otra se propuso ser parisiense, y st con-
yersacién os encierra en un circulo de nociones que
siempre y por siempre suponen Paris. Para ella no
hay més que nuestros libros, nuestros pintores, nuess
tras comedias, nuestros actores. A otraselehapues-

to en la cabeza seT comedianta. Ha tomado lecciones
de declamacion ¥ recita bien. Pues al derredor del

teatro giran todos sus discursos. Aquella la da por ‘
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la literatura. Al cuart
o 5 rto de hora descubris que -
i dellinup:fdge administrarse en medio dec% tm'l;)aéitl?-
e coutime'ln %ue vive, una gran ddésis de lectu-
e a _;\bléndoos con esa fuerza singu-
At I:z?}::l ;1 y de exactitud que las gentes
e migo y compatriota mio, 4 quien
s Compmmiscer casar con una joven ricd, ha ro-
la ciencia, le hai?ifoe:tl::osn pl;?me}dida. g
. 168, : St explicando
Ynz ir; : :3';;1—2 };\'fenczou de una nuevadll::r;::::lt:it?lia
o sdloIdal;-a es de la persona que le habia presen:
bl esta respuesta: “‘No puedo casarme
De ordiuarierof-
e seve(r)é uerza esdecirlo, el punto de vista
SR Com'erqad._ mc;anos intransigente, v encontrais
S ameriéan ;)n e }os americanos y sobre todo
g sncan: :-,I, unsegundorasgo que les salvade
G anteny e _p?dannsmo. Este rasgo es la vi-
asuiag ¢ 10};3? ;-d?;lel;félnor? palabras el sabor pro-
P aoade . i anto movimien
ﬁsan . pl;?:la)r(:l;;en nadaabstractoni vago, tsoief::;(e)
=3I que pintan, de términos que de-
Sk 55 Eocigﬁcclia‘ No tienen tampoco de modo
i ela supresion de la personalidad
e t1z mAs brillante de cortesia 4 la pla-
Sha Nunc; t_tau’ljtco la individualidad de la conver-
el via'els ubean en hablar de si mismos, en re-
e ‘J'm" sus aventuras, lo que 1lama,n ellos
e 1ds e:;cpenencxas.“ Ganan en ello, pues
e ) fitlaas pt.zlabras. tienen en abundan-
ST marse el esprif de las cosas, 6 1o
itk 0, que produce, cuando mezclan 4
e S’c::g‘r'ado (fumour) original y nuevo
ek siente lo mismo bajo la mujer rica:
ombre fastuoso, al pueble muy cercano.
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También lo sentis en cierta mgepmfiac_‘lcg:e;iroa;l Sse-
esa conversacién. Los dobles Sen]‘.lld{)b E:muraciones
t4n absolutamente proscritos, ¥ az rn1a it
4 vez son crueles. L.a imitacion e Skt
f:?; aristocratica, esa plaga de las homedaé}es]anesgcos-
sas, no se encuentra aqui pard nada };aPrgnr:ede o
tante, péro una burla que no desgar .063‘; s
cialmente por medio de anéedotas }ocl e Earécter.
ipal blanco son los rasgos m(_hvidua_‘e. e
cI.!.Eego vienen las torpezas sociales, llaa fil:::uc?c‘;% -
sagza del leon,’”’ 6 sea en 1ad PeEr: 161
E;E;eiio::‘: iélebres 6 tituladas Para cons;igg;;r‘ r.;legntf
de ellas. Estas altimas anécdotas l}egm; 5{ e
;e de Europa, y pruebanque el paso de ft au‘i S
do al antiguo, tiene por habmtaldregu :e;irtos S
1os defectos del americano en vez ¢e _c‘o: S e
su pais, en su medio ongmal, es mas:_e. = e-itil;:la. o
cordial, y en suma, al oirlo p?txci:;r,éu preéia ks
le adiviira; good natured, usando ¢ he‘nvidia oo
revela ni mucho odio, M1 grat{‘ - b
o do conveniente. Forain me decia dez,pm::s s
Z%:;fos dfas pasados en Newport: *‘Son unps:t n:‘J cl.?dad
» Para este observador, de una 1ntens -
oo ba de visién, y que ha descendido 4 tau
m!:)f?ic:éi:izd en la vejez de nuestra dec:giencm;r gs:c:;
R # es insipi Tiene si, sabor, P
ssprif es insipido. .
iizsigfi::o‘ éfe E]3:1 acr?}tud dparismuse, que acaso sea
i ] el apreciar los dos. - ‘
imfgl?)s::g:tautc? los amiericanos se es:?er::l.aiznz:: a(elgoi;
Ci‘tau con mucho gusto leyendas de‘ ??er; e
rable Forain; pero con el 111151}:1(:»c S; Z?‘ziéa;i s
propia direccién de inteligencia ;P e :l_c Bt
tura de Verlaimne ¥ Mallarme. ‘_qi wr
de los rasgos de st CONVersacion fa cir el
1{1;1 31: autores franceses de la extrema izquierda.
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te gusto ha llegado hasta las mujeres 'd& sociedad 4
traves de los pintores, que han ido también 4 Paris
4 estudiar y que ya se han juzgado al corriente. Una
de las fases divertidas de esa charla es el contraste
sorprendente entre ciertos nombres y las bocas que
los citan y que quieren aplicar con admirable candor
<l mismo ‘“‘lovely,” el mismo “‘enchauting’’ y el mis-
mo ‘fascinating’’ que les sirven lo -mismo para elo-
giar 4 todos los cuadros y 4 todos los paisajes que 4
fin caballo 6 4 un aire musical, que & una estatua 6 &
un sombrero.

Me ha parecido notar que estin completamente
eliminados de la conversacién dos 6rdenes de proble-
mas: los de la politica y los de Ia religién. ‘T'al silen-
cio parecerd tanto mds significativo, cuanto més se
piense en que son esas las dos preocupaciones cons-
tantes de la América, y que en ningiin pais son tan
activas como alli 1a vida politica y la religiosa. Este
fenémeno puede explicarse por varias causas. Yo
por mi parte veo en €l una nueva prueba de que los
americanos poseen en alto grado el sentido distribu-
tivo que no es en si mismo mds que un caso parti-
cular de su fuerza de voluntad. Jamés oireis 4 un
hombre de negocios, al salir de su despacho, habla-
10s de negocios. Sobresalen en fijar el freno de de-

tencién. La misma energia que les permite, una vez
aplicados 4 una tarea, entregarse por entero a ella,
les permite, una vez coucluida, entregarse también
por entero & ofra nueva. Ponen en prictica cierto
empleo del verbo # /ave que indica esto. Dicen que
Jienen un paseo a caballo 6 en carruaje, como dirian
que tienen una botella de vino que beber 6 un libro
que leer. Es como si, dada una parte del dia, una
hora, dos 6 tres, se tratara para ellos de la manera de

-expletarla, de hacer de ella un todo casi separado.
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No mezelan sus sentimientos, como tampoco
mezelan sus ocupaciones. Se trata de gavetas 6 com-
partimientos que abren y cierran 4 voluntad, T.a

litica es uno de estos. La religion es otro. ILa so-
ciedad un tercero. Y luego, la politica no estd aqui,
como entre nosotros, al arbitrio de las fantasias del
publico y de sus pasiones. Estd montada 4 maners
de una empresa y los partidos se rigen por una ma-
quinaria montada [de modo que 1O permite en st
mecanismo ni el juego de 1a fantasia de ideas gene"
rales ni el de las pequeflas intrigas. En cuanto 4'la
religién, la libertad absoluta ha multiplicado tanto
las sectas, y los matices de ellas que toda discusién
resulta imposible. Seria un choque de opiniones tant
vasto y tan continuo, que del modo més natural se

ha establecido una reciproca complicidad de toleran-

cia. Esta ausencia de los dos mds grandes principios
de irritacién es la que aqui ha acabado de dar 4 la
conversacién este cardcter pacifico, casi benigno; ¥
1a ha dotado de una sencillez mdas cordial. Por lo
menos lo siento asf; pties todas estas impresiones de
extranjero deben siempre llevar consigo €l correcti-
vo de un “puede ser,’”’ que N0 S€ podria nunca rati-

ficar enteramente, ni ain con una segunda, tercers

& hasta décima experiencia.

ULTRAMAR

IV
LAS MUJERES Y LAS JOVENES.

Teng i

mucili)gomgzsndcanndad de notas tomadas durante
ficacs au;;eric espués de lasfpnmeras, sobre la ‘‘so-
i aula que en Newport me produjo la
ke b:' a &na‘:. imprevista sensacién. He
ton, 4 Chica;r,o J:io‘t\sje\:i‘:;l;?ga: = %%ehquevo. g

A estas notas l;orroneadas da e

< . : : s dia por dia—c
a{gg:xiél’::d?éngog destinados 4 fundirse mds &T;elgs
e cm; e ée 1111t1_vo.—-—las acabo de hojear varias
Ecesiet fdrmule clasificarlas y de resumirlas en unas
el heaf que sean algo precisas. Al hacer
e rodpezado conuna dificultad que pro-
TN - n ¢ ? la abundancia de ellas, que del
i Via_;u}mr osis efectuado en mi espiritu por
el eqtjas} piar1 sus mt:lt{p11cacias experiencias.
g com! i a.ra palabras: los Estados Unidos, hoy se
}_ distiutasr.) = mtien_ millares de imdgenes concretas
o e c(?rt:f 04 mi llegada se me figuraba una
e s can us? & ‘Endetermmada; asi también
jado de reg‘%eurtzi;; e;l;t:l(iz"gnl_ericano, e

: 1
m:;T a(;utl:al?. preo‘c‘upapidn en Newp:::lt.ea e
“sociedaé’}uil’fa sociedad’’ americana, como hay una
e nceéa y como hay también una ‘‘so-
. a. n los Estados Unidos, 4 tantas
s o existen, corresponden tantas socie-

» ¥ como ninguna de ellas ha consegnido crear-




